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La Administracio de I’ Jurnalo respekle sciigas la francajn kaj fremdajn
grupojn al kiuj ni sendis gis nun la « Algeria’n Stelo’n » ke ni ne povas dau-
rigi la sendo de I’ Jurnalo al tiuj, kiuj ne pagis la abonon. Sekve, tiu ¢i

numero estas la lasta sendata al la diritaj grupoj.
Ni ankaii petas niajn abonintojn, kiuj ankoraii ne pagis la abonon al la
Jurnalo, sendi gin al ni, kiel eble plej baldaii.

LEXPQSITIOD ESPEREDTISTE D'ELGER
ESPEREDTE ENWSPOLICIQO EN HLGER
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Nous pouvons dire que I’'Exposi-
tion espérantiste d’Alger a été un
immense suceés pour la langue Es-
ranto.

De son inauguration jusqu’a sa
cloture, un trés grand nombrede per-
sonnes l'ont visitée avec beaucoup
d’intérét. Pendant la journée du di-
manche 16 avril, plus de quatre mille

ersonnes sont venues voir celle
intéressanle exposition, remarqua-
blement arrangée par quelques fer-
vents espérantistes du Groupe nord-
africain.

Nous avons pu voir ‘d’abord un
graphique de la progression de I'Es-
peranto dans le monde ; nous avons
compté 203 groupes, qui propagent
la langue internationale.

Finsuile, une petile comparaison de
I'Esperanto avec le Volapiik ; de trés
belles et inléressantes cartes postales
du Danemark et de Finlande, la
Presse espérantiste (40 journaux et
revues), les relations internationales
a l'occasion du nouvel an, des spéci-
mens de propagande en Angleterre,
Bohéme, Espagne et Allemagne, des
cartes poslales du dernier congrés
de Calais-Douvres.

_Ni povas diri, ke la Algera Ekspo-
zicio estis grandega sukceso por la
lingvo Esperanto.

De gia komenco gis gia fino, mul-
tego da personoj gin vizitis kun gran-
da inlereso. En la tago dimanco 16-a
de aprilo, pli ol kvar mil personoj
vizitis tiun interesan ekspozicion, ri-
markinde arangitan de kelkaj fervo-
regaj esperantistoj de la nordafrika
Grupo.

Unue, ni vidis desegnajon de la
progresado de Esperanto en la mon-
do ; ni kalkulis 203 grupojn, kiuj dis-
vasligas la internacian lingvon.

Poste, malgrandan komparadon de
Esperanlo kun Bolak kaj Volapiik;
lre belajn kaj interesajn poé-lkm'lojn"
el Danujo kaj Finlando, la gazetaron
esperantistan (40 journalojn au re- ¢
vuojn), la internaciajn rilatojn pri la é
nova jaro, propagandajn specime-
nojn el Anglujo, Bohemujo, Hispa-
nujo kaj Germanajo, poStkartojn el la
lasta kongreso de Calais-Douvres.
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La maison Gaydel et Cie, de R ‘u-

. La firmo Gaydel, kaj Ke, el Rou-
baix avait envoyé des spécimens de

baix, sendis lanajn specimenojn, kaj
laines avec leurs diverses transfor- | iliaj diversajn aliformigojn. Firmo de
mations. Une maison d’'Orléans avait | Orleans sendis ankaii drapajn speci-
exposé aussi des échanlillons de | menojnkaj Valenciennes’ajn puntojn;
draps et de denlelles de Valencien- ! S-ro Canovas sendis specimenon de

—-—“—_—-—'

nes. M. Canovas présenlait sa nou- | sia oleo kabila, kun marko « LA VERDA
velle marque d’huile kabyle « LA | STELO »; prezarojn kaj cirkulerojn el
VERDA STELO »; puis nous voyons | la firmo Gaumont kaj Ke, vendisloj
des prix-courants et circulaires en | de fotografiloj; Esperanton kaj steno-
Esperanlo, de la maison Gaumont el ﬁraﬂon; n vidas ankaiu cirkulerojn el
Cie (articles de photographie); 'Es- | diversa) firmoj uzantaj la lingvon
peranto el la sténographie ; des cir- | Esperanlo por iliaj inlernaciaj rila-
culaires de diverses maisons em- | toj: revuojn kaj ilustritajn poskartojn
loyant la langue Esperanto pour | el Germanujo. Frankforl, Wurlem-
eurs relations commerciales : des | beeg, Bohemujo. Moravio, Austro-
revues et des cartes postales illus- | Hungarujo; el Anglujo, Kanado, Angla
Irées d’Allemagne, de Frankforl, | Indujo kaj Vladivostok.
Wurtenberg, Bohéme, Moravie, Au- |
triche-Hongrie ; d’Angleterre, du Ca-
nada, des Indes anglaises el de Vla-
divostok. |
On peut remarquer principalement Oni povas rimarki precipe tre be-
de trés belles dentelles de la maison | lajn puntojn el la Kalais’'a firmo Da-
Daveniere, de Calais, qui emploie | veniere, kiu uzas ankau Esperanton
aussi I’'Esperanto pour ses relations | por giaj inlernaciaj rilato).
avec l'étranger. |

(La fin au prochain numéro). - (La fino en nia proksima numero).
a@»s Louis LANDES. s LUDOVIKO LANDES.

‘Kelkaj Impresoj pri mia Vojago en Algero
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Mi jam konis Tunison kaj Oranon, sed ankorau mi ne vidis Algeron. Por tio, mi
estis tre felica, kiam, pri personajafero) mi devis veturi Algerujon por iri en Setifon.

Mi alvenis Algeron la 10-an de lasta Januaro, je la 3-an horon tage, per la vapor-
Sipo « Eugeéne Pereire », de la Transatlantika kompanio.

Kiam la Sipo eniris la havenon, mi miris pri la belega panoramo, kiun mi vidis :
La urbo prezentigas tute blanka per la domoj, kiujde I’ maro supreniras gis la
pinto de la monteto, kie Algero kuSas.

La vidajo vere estas ensorca kaj belega, kaj neniam mi vidis saman naturan
ordon Ce la urboj, kiujn antaiie mi vizitis.

Dekstre mi rimarkis la statuon de la Virgulo, alvokitan « Notre-Dame-d’Atrique »
kaj, maldekstre, Mustafa, landeton, kie trovigas multaj konfortaj kaj riiaj
hoteloj por la fremdlogantoj.

Ce la elSipigejo, juna Esperantisto de la Grupo de Algero, S-ro Bresson, atendis
min, kaj gentile li kondukis min ¢e bona hotelo, poste, dum la tuta vespero, li
vizitigis min la araban urbon, kiu estas tre kurioza kaj interesa: multaj stratoj
mallarg@a), Kkie ofte la tegmentoj tusigas, kaj, pro tio, estas tre mallumaj, faras la
araban kvartalon ; la domoj estas tre strangaj kun ilia) fenestroj tute fermitaj per
ligna maldika muro ; la arabaj butikoj eswas veraj truoj, en Kiuj la butikisto sidas
sur siaj kruroj krudigitaj. Cetere, Ciuj arabaj stratoj estas tre malpuraj kaj mal-
bonodoras pro la varma oleo, kiun la Araboj uzas por kuiri kukojn au aliajn
mangajojn. T e it

LLa Europa kvartalo estas vere tre admirinda : lar@aj strato) kun rica) butikoj,
belegaj bulvardoj, kaj publikaj gardenoj kun multaj arboj kaj floroj. Fine, Algero
al mi lasis tre agrablan impreson ; la klimato, tiel dol¢a, ankau al mi tre pladis,
ka) mi estus tre feliCa povi ofte reveni en Algeron. o _

Mi devas nun tutkore danki la kapitanon Capé, sinjorojn Bresson (patro kaj
filon), kaj sinjorojn Baxeés kaj Roux, de la Grupo de Algero, pri la afabla maniero,
kiun ili uzis al mi, dum mia logado en Algero.

Baldaii mi raportos pri mia vojago en Setifo.

@»s GRAFO ALBERT GALLOIS,

Membro de I’ Esperantista Grupo de Algero
kaj de la Nordafriko.
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¢ TIMGAD 40
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Kiel ni diris en nia lasta numero, ni povas publikigi tiun fragmentan priskribon
de Timgad dank’ al la afableco de la autoro de I’ interesa verko « De Eambése a
Timgad », S-ro LAYER, el Rouen (Francujo).

Ni nur intencas doni ideon pri la mirindaj Timgad’aj ruinoj, kaj ne plene pris-
kribi ilin. Cetere, la afero estas neebla ¢ar la elfosadoj konstante pligrandigas la
elfositan trezoron.

Cetere, ni konigos, en aldoneton, la Cefajn eltrovojn faritajn post ia eldono de la
franca verko de S-ro Layer.

Li bonvolu akcepti niajn varmajn dankojn por sia afableco.

SN

Kiam oni eliras el LAMBESE, la vojego alligas per deklivo sufice facila por
ke du éevaletoj fortikaj povas trakuri sur gi trole. Baldaii oni renkontas
triunfan pordegon kun duone forigila surskribo sciiganta, ke tiun kons-
truajon aldonis la Timgadanoj el VERECUNDIA, malgranda « municipium »
apuda. Post kelkaj kilometroj, la vojo 10m subite kurbigas kaj la deklivo mal-
igns. Oni ballas momente : sube la vojo, lai duobla vico, staras tendoj de
«duar'o ». De centjaroj, al la migrantuloj suficas tiuj neperfeklaj rifugejoj.
ilia kamelhara teksajo sendifekle toleras samtempe la malbonajn veterojn, la
sunan ka'oregon, kaj la translogadojn okazantajn ¢ialoje, kiam estas konsu-
milej la pastejoj. Tiuj migradoj forpudas la paslistan Arabon, per nelongaj
translokigoj, el Altaj Platajoj 2is Medilerraneon, por la livero de miloj da
8afoj. Tiuj translokioj reigas ¢iajare lai I sezonoj ; tial revenadas la kara-
vanoj, lati la ~ama regu'eco, kiu reaperigas en niaj landoj la gvidatan nur de
instinkto hirunon.

Alveninte al Ia randode imonteto, sur la flanko de valeto oni lasas la vojegon,
kaj per vojeto oni aliras al la ruinaroj. Timgado — anlikvatempe THIMUGADI

— kusis sur
PR S 1, 5 S\ AEs . monleta flanko;

L i : § 3 '1 jam de dudek

I jaroj, onigin el-
terigadas: elfo-
sado mirinda
tio eslas. Dank’
al la situacio de
la urbo, al la
malproksimeco
de ia ajn nemi-
grema logantaro
zorga profili tu-
le pretan mate-
rialon, ankau
dank’al tertre-
moj kaj tera
surmeto, oni
hodiau eltrovas
romanan urbon
tute integralan.
En la jaro 1880-a
LA « FORUM » komencis la

fosado ; gin oni
datrigis dum la

jaro 1883-a ; en la 1885-a tute reaperis la FORUM. La fondo de Timgado okazis

dum la komenco de la dua centjaro de la Kristana tempokalkulo, dum la re-
gado de Trajano. Al arkeologio, liu urho estas tre speciale interesega Car gia
konstruigado disvastigis lau la primiliva plano Giajn generalajn liniojn ne
difektis lTa necesajoj de pligrandigo preteriranla — almenau rimarkinde —
trans gia komenca plano.

De kelkaj jarcjla laboradoj por fosado kaj parla restarigo mullege progre-
sis. dank’ al'la agema direkto de S-ro Ballu kaj la aktiva instigo de lia disti-
ginda helpanto S-ro Vars Anlaii nelonge, S-ro Vars forlasis tiun oficon por
reiri Francujon. y

Plie la du vojegoj, « Decumanus maximus », direklanta el okcidento orien-
len, perpendikularo rilate al « Cardo maximus » kiu kusas nordesuden, la
generala sistemo de la vojaro, Jai la samaj direklo] formita, preskai tute
elfosita estas. La ¢efaj vojoj estas ornamitaj, ciuflanke, per iom simplaj
kolonoj nun sur iliajn piedeslalojn restarigitaj. La vojoj sendiference nomi-
taj « Decumanus » aii « Cardo », havis specialajn numerojn kiel tiuj de la Unu-

igitaj Staloj.

(Datirigota). Traduko de Esperantisto.
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< La Constantin’a Valo <

Cu vi konas Constantin’on ? Tiu & urbo, amfiteatre konstruita sur gran-
dega Stonego, ¢iuflanke superas valon kapturne profundegan, kiu gin tiel
¢irkaias kiel monaho volvas 8nuron ¢irkai sia talo. |

Tiu &1 valo, vera profundegajo, estas certe unu ¢l la plej belaj Conslan-
lin’aj vidajoj, kiuj) mirigas la turistojn

La vetero estas bela hodiau. La vinlrajn negojn anslataias la printempa
suno. Ni eliru el urbo, se vi volas, kaj ni trairu « El-Kantara’n » ponton.

Kiam ni alvenas mezen de tiu ¢i ponto. tiel kurage jetita super profundega-
jon, senvole ni staras ka) ekrigardas la malplenajon: sube nia) piedoj la valo,
profundega deSirajo, maltegas nudajn Stonegojn, unuaj rajdantajn sur aliaj.
Sur la fundo fluas la rivero « Rhummel », au prefere torenlo, kiu alvenanta
Bonton Sajnas subteren malaperi. La naturmonltrajo estas lerure grandioza.

ni movigas je tremfrosto kiam oni rigardas tiun malplenajon kiu ensoréas
nin kaj tra kiu, tiom da malesperuloj sin jetis ka) mortigis ! |

lam nur la nigra) flugantaj) kornikoj povis sekvi la ebenajojn de tia) sta-
ranta) Stonegoj. Nun Lliuj ¢i nepraltikeblaj profundegajo) fari@is alingebla).
Vojeto estas konstruita, dank’ al kiu oni povas detale vizili la sovagajn bela-
jojn de I’ profundegajo.

Sed ni antaieniru! Maldekstren ni malsupreniras rigidan deklivajon,
kiu, tra verdaj florbedoj, alvenas al la eniro de tiu ¢i vojo, kiun oni nomis
« Vojo de I’ Turistoj ».

Tie é1 mirinda kaj belega eslas vidajo ! N1 slaras sur vojeto farita proksi-
mume meze de I’ profunda valo. Supre, la ununura granda arkajo de I’

onlo majeste aperas kaj la domoj konstruitaj sur la bordo de I’ profundegajo
ajnas al ni tule malgrandaj kaj konlrau Stonegoj alkrodita) kvazaiu agla)
nesto). Sube, la rivero bruegss, ju pli malvasligata inter la Slonoj des pli
raplde fluanla kaj rulanta siajn akvo)n.
| @ P. DIFFRE

(Daiirigola).
'
EXPOSITIONS ESPERANTISTES ESPERANTISTAJ EKSPOZICI0J
Deux expositions espéranlistes | Tre baldaii okazos du novaj ekspo-

doivent avoir lien trés prochbaine- | zicioj La unuq en Malto, ka) la dua
ment. La premiére a Malle el la | en Bruno (Moravio).
deuxieme a Brunn (Moravie).

Nous souhaitons plein succeés a ces Ni deziras al tiu) ekspozicioj ple-
deux exp- silions. nan sukceson.
-~ -
A muzajoj
UNUA PROBLEMO | TRIA PROBLEMO
Mi dirkaiias Datrado. 000
R ' | Cefnombro. 000
Antaiimetu prefikson. Substantivonombro 0 o o
Tiam mi klarigas. Ciun vorton oni legas horizontale kaj
DUA PROBLEMO VarHEAL.
KVARA PROBLEMO

Mia unua estas pronomo.
’ | Kial la muelistoj portas blankajn

M}& A SOMBIO. o w capelojn, kaj la karbistoj nigrajn cape-
Mia tuto malkonsentiZo, malfeli¢eco. | lojn ? _

@rs A. BAISSAC,
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logies, documents historiques et bio- oL R SRR Ji0 Bejmen -
graphigues, titres nobiliaires, armoiries. ALGERIAJ CAMPANIGITAJ VINOJ

ordres de chevalerie, distinctions, etc. 12 fr. la kesto da 12 botelo)

Injormations, C. MULKAY, 10, |  gectaye LAMBERT

rue des Minimes, Bruxelles (Belgique).
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